FJSION

PROTECTOR DE CODO

IMPORTANT INFORMATION
NOT TO BE REMOVED EXCEPT BY OWNER



Advertencia:

Use bajo su propio riesgo
El Protector de Codo Seven Mx Fusion es la proteccion definitiva para el conductor moderno de
Motocicletas Todoterreno. Este protector de Codo utiliza un disefio de manga de poliétileno
combinada con una Almohadilla de Codo Absorbente de Energia CE 1621-1 Tipo (A) Nivel 2 que
no sélo permite un rango completo de movimiento, sino que también se ajusta perfectamente
al brazo sin correas. La manga de Hexapreno no sélamente soporta y protege sino que también
es extremadamente ventilada. La banda interior del borde tiene pinzas de silicona para un ajuste
de rendimiento.

Los protectores de codo Fusions son perfectas para ser usadas debajo del pantalén y son tan
comodas que podria olvidar que las esta usando.Este producto esta disefiado para la Proteccion

de las codos contra la tierra, rocas y escombros arrojados por otras motocicletas. Algunos

impactos podrian exceder las capacidades del producto en la proteccion del usuario contra lesiones
o muerte. Si la protector de codo recibe un golpe severo, devuélvala al fabricante para su inspeccion
o destriiyala y reemplacela. No use las protectores de codos si se encuentran con piezas daiadas

o faltantes ya que podria resultar en lesiones o muerte.

Vea las instrucciones de uso.

Este producto protector no garantiza la prevencion de ninguna lesion y el usuario asume todos
los riesgos involucrados al usar este producto protector.

Prueba and Aprobacién.

El Protector de Codo Seven Mx Fusion ha sido probada segun especificaciones de fabricantes y
certificacion de examen de tipo CE ha sido emitida por CCQS Certification Services Limited
Block 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15,

D15 AKK1, Irlanda Organismo Notificado: 2834.

Tiene la marca CE para denotar el cumplimiento del Regulacion de Equipos de Proteccion
Personal de la UE 2016/425. Las siguientes Normas Europeas se han utilizado en la evaluacion
de estos productos. EN 1621-1 Tipo (A) Nivel 2 - “Ropa de proteccion para Motociclistas contra
impactos mecanicos.

Parte 1: Protectores de Impacto de las Articulaciones de las Extremidades de los
Motociclistas — requerimientos y métodos de prueba.

Proteccion Proporcionada.
Los paneles de rodilla cumplen con los requerimientos de rendimiento de la Norma
EN 1621-1 Tipo (A) Nivel 2 1



AJUSTE y POSICIONAMIENTO

Su Protector de Codo Seven Mx Fusion esta disefiado para deslizarse en su brazo como
una Manga. La parte superior deberia estar colocada por encima del biceps.

(A) Debe asegurarse de que la almohadilla protectora CE también esté correctamente
sobre su codo.

(B) Debe asegurarse también de que la almohadilla protectora CE se encuentre

encima de su codo.

Ningtn tamaiio de Proteccion de Codo puede acomodar todas las dimensiones del
cuerpo debido a la variacion de longitud y diametro. Ademas, las protectores de codo
Seven Mx Fusion solo pueden proveer el nivel maximo de proteccion posible cuando
son colocadas correctamente y aseguradas adecuadamente en el usuario.

En particular, los usuarios deberian evitar elegir protector de codo muy grandes debido
al potencial en ese caso de que el protector se deslice hacia abajo o se gire. Si los
componentes primarios del protector de impactos no se ajustan correctamente y
cubren las siguientes areas, un tamaiio alternativo podria ser requerido.
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Fusionando cuerpo con

M //BODY proteccion. Ajuste a medida

JSIOoN con movimiento y une al
hombre con la maquina.

Agarre de Silicona Dérmico
en Puiio y Codo, para asegurar
el ajuste.

Manga de compresion de felpa
Slip-on que absorbe la humedad.

Proteccion contra Impactos Certificado
CE Nivel 2

El revestimiento de descarga de
Vapor Perforado maximiza el flujo
de aire

Construccion de Comodidad
Ergondmico.
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USo:

Productos que cumplen los requisitos de la especificacion técnica
enumerados en este manual estan destinados a reducir la gravedad
de la incidencia de lesiones de tejidos delicados como hematomas,
contusiones, cortes y abrasiones durante el motociclismo todoterreno,
tales como el motocross, enduro, doble deporte y motociclismo

de aventura.

- Productos que cumplen los requisitos de la especificacion técnica
pueden reducir la gravedad y/o incidencia de algunas lesiones mas
graves tales como fracturas menores.

- Productos que cumplen los requisitos de la especificacion técnica
no pueden mitigar significativamente lesiones graves, tales como
fracturas graves resultantes de fuerzas de impacto extremas o
lesiones de torsion/flexion y aplastamiento.

Los materiales y tecnologias disponibles actualmente no permiten
alcanzar este nivel de proteccion en productos que pudieran ser
considerados aceptables para usar y que permitieran realizar y
completar actividades fisicas de manera satisfactoria.



LIMPIEZA
Solo lavado a mano
Linea seca

No limpiar en seco

No secar con secadora
% % No blanquear

No planchar.

Es mejor remover la Almohadilla para Codo del bolsillo interno antes de lavar a mano la manga
exterior de poliétileno. Lave a mano sélamente con jabon suave de accion detergente

suave en Agua fria. Enjuague con agua fresca y cuelgue para que seque. Sustancias comunes
aplicadas a este producto (Disolventes, Limpiadores, Tonicos Capilares, etc.) pueden causar
daiio que podria ser invisible para el usuario y comprometer la integridad y seguridad de su
Rodillera Stratus.

Almacenamiento y Transporte.

Coloque en una superficie limpia y seca y almacene en un ambiente seco y bien ventilado lejos
de la luz solar directa y temperaturas extremas. Evite colocar objetos pesados sobre su
Protector de Codo Fusion.

Mantenimiento y Obsolencia.

Para lograr el maximo rendimiento de su Protector de Codo la misma deberia ser inspeccionada
antes de cada uso. Detenga el uso del Protector si cualquiera de los componentes muestra
signos de daiio o esta desgastado, agrietado, y/o deforme, o si la almohadilla interior se ha
deteriorado.

En caso de que experimente un choque o su protector muestre signos de daiio o si se ha
deteriorado, agrietado y/o deformado, o si la almohadilla interior se ha deteriorado, deberia
ser devuelto al vendedor o destruido y reemplazado.
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MADE IN CHINA
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? Denota que el producto es o incorpora
ovo Codo (E) que cumple con el nivel 2 de
Norma Europea EN 1621-1:2012
2| |

La marca (CE) indica cumplimiento con

los requerimientos de salud y seguridad
C € del Anexo Il de la Relacion Europea de

Equipos de Proteccion Personal 2016/425

Se recomienda leer las instrucciones del

EE fabricante contenidas en este folleto.

MADE IN CHINA
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www.sevenmx.com

LOS PROTECTORES DE CODO SEVEN MX FUSION TIPO A HAN SIDO
PROBADOS SEGUN EN1621-1:2012 Y HAN REGISTRADO UNA MEDIA
TRANSMITIDA POR DEBAJO DE 35KN DESDE UN IMPACTO DE 50
JULIOS (NIVEL 2)PARA VER LA DECLARACION DE CONFORMIDAD CON
LA REGULACION PPE (EU) 2016/425 POR FAVOR VISITE SEVENMX.COM
Y SELECCIONE LA PESTANA DE DOCUMENTOS EN
LA PAGINA DE SUS PRODUCTOS.

FECHA DE FABRICACION

SEVEN MX
38444 SKY CANYON DR. #150
MURRIETA, CA. 92563
US.A.
1-877-240-4778
WEB@SEVENMX.COM




